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[Translation.]
No. 479, 1889.—Pukapuka-inoi a Taniora Love.

E inoi ana te kai-pitihana kia whakahokia ki aia ana moni i pau i te ruritanga o te Ngarara
Poraka.

Kua whakahaua ahaukia ki penei: E whakaaro ana tenei Komiti me tuku tenei pitihana kite
Kawanatanga kia whiriwhiria c ratou.

8 o Hurae, 1891.

No. 361, 1889.—Petition of 11. T. Whatahoeo and 10 Others.
Petitioners pray that a Commission may be appointed to inquire into the long-standing disputes
over therights on the Wairarapa Lake, with a view to settlement of same.

I am directed to report that, a Commission having already inquired into the above matter,
this Committee has no recommendation to make.

Bth July, 1891.
[Translation.]

No. 361, 1889.—Pukapuka-inoi a H. T. "Whatahoro me etahi atu kotahi tekau.
E inoi anangakai-pitihana kia whakaturia tetahi Komihana hei-uiui inga rauraru kua roa neic tau
anaki ruuga i nga take mo te Soto o Wairarapa kia hohoro ai te oti.

Kua whakahaua ahau kia ki penei: No te rnea kua oti noa ake tenei take te uiui c tetahi
Komihana. Kahore he kupu ateKomiti.

8 o Hurae, 1891.
No. 315, 1889.—Kahui Karabehe (No. 5).

Petitioner states that his name appears on a certain Crown grant as Wiremu Kahui, and that
objections have been raised as to his being the person meant. He inquires if any proceedings at
law can affect him.

I am directed to report that, this Committee being of opinion that no difficulties can arise
through petitioner's name appearing as mentioned, they have no recommendation to make.

Bth July, 1891.
[Translation.]

No. 315, 1889.—Pukapuka-inoi a Kahui Kararehe (No. 5).
E ki ana te kai-pitihana kei te penei te tuhi o tonaingoa i roto i tetahi Karauna karaati ko Wiremu
Kahui a kei te kiia ehara ia i te tangata c man ana i roto i tauakaraati, a c patai ana ia mehemea
ka taea ia te whakataka ma kawea tauakeehi kite Kooti.

Kua whakahaua ahau kia ki penei: Xi te whakaaro o teneiKomiti kahore he raruraru c tau
kite kai-pitihana i runga i te tuhinga peratanga o tona ingoa ki rotoi te karaati, no reira kahore he
kupu a te Komiti.

8 o Hurae, 1891.
No. 255, 1889.—Petition of Enoka Hohepa.

Petitioner prays that compensation may be given him for certain land which has been wrongfully
included in the Crown grants of the Kohutara, Maramamau, and Apori Blocks.

I am directed to report that, in the opinion of this Committee, the above petition should be
referred to the Government.

Bth July, 1891.
[Translation.]

No. 255, 1889.—Pukupuka-inoi a Enoka Hohepa.

E inoi ana te kai-pitihana kia tukua tetahi ritenga ki aia mo etahiwhenua iwhakaurua hetia ki roto
i te karaati mo nga Poraka o Kohutara, Maramamau, me Apori.

Kua whakahaua ahau kiaki penei: E penei ana tewhakaaro o te Komiti me tuku tenei pitihana
kite Kawanatanga kia uiuia c ratou nga tikanga.

8 o Hurae, 1891.

No. 256, 1889.—Petition of Te Whatahoro.
Petitioner states that a portion of his land, known as the Kokoti Block, was wrongfully included
in the Crown grant to G. E. Bidwill for the Pihautea Block, and prays that the same may be restored
to him.

I am directed to report that, in the opinion of this Committee, the above-mentioned petition
should be referred to Government.

Bth July, 1891.

[Translation.]
No. 256, 1889.—Pukapuka-inoi a Te Whatahoeo.

E ki ana te kai-pitihana i whakaurua hetia tetahi wahi o tona whenua c mohiotia neiko te Kokoti
Porakaki roto i te Karauna karaati kia 0. R. Bidwill mo te Pihautea Poraka, a c inoi ana kia
whakahokia taua whenuaki aia,.

Kua whakahaua ahaukia ki penei: E penei ana te whakaaro otenei Komiti me tuku tenei piti-
hanakite Kawanatanga kia whiriwhiria c ratou.

8 o Hurae, 1891.
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